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MLODZIENCZY ANTYK ZUZANNY GINCZANKI
NA tAMACH ,FILOMATY”

ZUZANNA GINCZANKA’S YOUTHFUL CLASSICISM AS REFLECTED
ON THE PAGES OF THE JOURNAL “FILOMATA"”

Streszczenie: Blyskotliwa karier¢ Zuzanny Ginczanki (1917-1944) w salonach literackich migdzywojnia
przerwala ucieczka przed przesladowaniami Zydéow w czasie niemieckiej okupacji, zakonczona §miercig
z rak hitlerowcow. Jej losy i poezja budza ostatnio wzmozone zainteresowanie. Przedstawiono tu jej
szkolng tworczo$¢ publikowana na tamach czasopisma ,,Filomata” — stawiacy trwatos$¢ grecko-rzymskiego
antyku wiersz Sfoneczny mit, ktorym debiutowata w druku, oraz wierszowany przeklad bajki Fedrusa Lis
i bocian — na tle srodowiska szkolnego Kresow oraz silnej obecnosci antyku w kulturze 6wczesnej Polski.
Zarysowano takze sylwetke nauczyciela taciny w polskim panstwowym gimnazjum w Roéwnem na
Wolyniu, do ktorego uczgszczata Ginczanka, Eufemiusza Dumanskiego, ktory zastynal w swoim czasie
aranzacjami muzycznymi wierszy Horacego.

Stowa kluczowe: recepcja antyku; poezja polska; Zuzanna Ginczanka; edukacja klasyczna; polskie
gimnazjum; nauczanie taciny; Eufemiusz Dumanski; Rowne

Summary: The stunning career of Zuzanna Ginczanka (1917-1944) in interwar high literary society was
cut short by the persecution of Jews in Nazi-occupied Poland, ending in her murder by the German
invaders. Her life and poetry have been attracting increased attention in recent years. The following
discussion presents her gymnasium juvenilia published in the classical journal “Filomata” — the poem
Stoneczny mit (Sunlit Myth) on the enduring power of Graeco-Roman culture, her published debut, and
a verse translation of Phaedrus’ fable The Fox and the Stork — in the school context of the Polish eastern
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borderlands and the strong presence of classical antiquity in Poland’s contemporary culture. In addition,
the article includes a portrayal of Eufemiusz Dumanski, a Latin teacher in the Polish state gymnasium in
Rowne in Volhynia (now Rivne, Ukraine) attended by Ginczanka, who won some fame through his
musical arrangements of Horace’s poems.

Keywords: reception of antiquity; Polish poetry; Zuzanna Ginczanka; classical education; Polish
gymnasia; teaching Latin; Eufemiusz Dumanski; Rowne (Rivne)

Zuzanna Ginczanka (1917-1944), znana jako autorka tylko jednego tomiku wierszy, wy-
danego w r. 1936, oraz garsci wierszy przed wojng publikowanych w kilku czasopismach,
po wojnie zebranych w nieliczne zbiory, zyla krotko. Ostatnio tak zbiorow wierszy, jak
i ksiazek o niej pojawiato si¢ wiecej'. Jednej z warszawskich szkot niepublicznych nadano
jej imie. Zaczeta istnie¢ w $wiadomosci juz nie tylko historykéw literatury. Jako Zydowke
zabili jg Niemcy w r. 1944, gdy miata 27 lat — jej nazwisko oficjalne brzmiato Gincburg
(pisane tez Ginzburg), w formie panienskiej, przed wojna powszechnie stosowanej, Ginc-
burzanka. Nalezy do tragicznego straconego pokolenia mlodziezy ksztatcacej si¢ w Polsce
niepodlegtej. Mozna powiedzie¢ wrecz, ze stanowita wzorcowy efekt humanistycznego
wychowania, jakie mozna bylo uzyska¢ w przedwojennym panstwowym gimnazjum, na-
wet takim, ktore miescito si¢ na wschodnich Kresach I Rzeczypospolitej, ziemiach tra-
dycyjnie ubogich i nekanych konfliktami narodowos$ciowymi.

Szkota 6wczesna nie zawsze umiala przygotowaé t¢ mlodziez do trudnego zycia.
(Jakkolwiek nie byto zadnych szans, aby cokolwiek i ktokolwiek przygotowat kogokol-
wiek do tego, co przyniosta II wojna §wiatowa). Byta jednak ostojg cywilizacji, funda-
mentem, ktory budowal humanistyczne postawy, wiar¢ w kulturg, w sens historii.
Cywilizacja ta zasadzata si¢ na znajomosci antyku. Kultura starozytna jako podstawa
stwarzata doskonale pole wspdlne do taczenia wielu narodéw zamieszkujacych ziemie
IT Rzeczypospolite;j.

Zuzanna Ginczanka mieszkata w Réwnem, na Wotyniu. Jej rodzina pochodzita z Rosji,
w Rownem Woltynskim mieszkali rodzice matki Zuzanny. Zuzanna przyszia na $wiat

1 Zob. wydania: Zuzanna Ginczanka, Krzqtanina mglistych pozoréw. Wiersze wybrane / Un viavai
di brumose apparenze. Poesie scelte, wyd., oprac., wstgp i przel. A. Amenta, Austeria, Krakow
2011; w opracowaniu Izoldy Kiec: Zuzanna Ginczanka, Wiersze zebrane, Wydawnictwo UKSW —
Fundacja Pogranicze, Sejny 2014 oraz Zuzanna Ginczanka, Poezje zebrane (1931-1944), Margi-
nesy, Warszawa 2019; Zuzanna Ginczanka, Tylko szczescie jest prawdziwym zyciem, oprac.
A. Araszkiewicz, J. Pogorzelska, Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza — Fundacja Polskiej
Sztuki Nowoczesnej, Warszawa 2015 (wyd. II popr. 2016); a takze ksiagzki biograficzne: M. Stau-
ber, Musisz tam wroci¢. Historia przyjazni Lusi Gelmont i Zuzanny Ginczanki. Marginesy, War-
szawa 2018; J. Mikotajewski, Cienn w cien. Za cieniem Zuzanny Ginczanki, Dowody na Istnienie,
Warszawa 2019; 1. Kiec, Ginczanka. Nie upilnuje mnie nikt, Marginesy, Warszawa 2020 oraz
opracowania monograficzne i zbiorowe: A. Araszkiewicz, Wypowiadam wam moje zycie. Melan-
cholia Zuzanny Ginczanki, Fundacja OSKa, Warszawa 2001; Ginczanka. Na stulecie Poetki,
oprac. K. Kuczynska-Koschany, K. Szymanska, Pasaze, Krakow 2018; Swojskosé, obcosé, roz-
norodnosé. Wokot Zuzanny Ginczanki, oprac. A. Araszkiewicz et al., Muzeum Literatury im.
A. Mickiewicza, Warszawa 2019.
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w Kijowie, ktory rodzice opuscili rychto po jej narodzinach. Malzenstwo nie przetrwato,
oboje po rozwodzie opuscili Polskg. Zuzanna zostata w Rownem wraz z wychowujaca ja
babcia Klara (Chaja) Sandberg, wlascicielkg apteki. W domu mowito si¢ po rosyjsku, zdaje
si¢, ze babka innego jezyka nie znala. Sama Zuzanna wybrata jako swoj jezyk polszczyzne.
Chociaz podobno nie miata nawet polskiego obywatelstwa i poshugiwata si¢ paszportem
tak zwanym nansenowskim. A jednak ksztalcila si¢, potem pisata i — na ile mozna oceni¢ —
myslata po polsku. Przykladem podobnej pelnej i bezdyskusyjnej asymilacji kulturowe;j
jest Artur Sandauer (1913-1989), takze pochodzacy z Kreséw — bo z Sambora — wycho-
wanek tamtejszego panstwowego liceum.

. |

.

ZBIORY MUZEUM LITERATURY
- -

1. Zuzanna Ginczanka (w centrum) na zdjg¢ciu klasowym.

Fot. ze zbiorow Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza w Warszawie

Te dwa nazwiska nieprzypadkowo tacze. Zuzanna Ginczanka i Artur Sandauer spotkali
si¢ raz na tamach jednego z czasopism?, gdy byli jeszcze uczniami. Tym czasopismem
byto pismo ,Filomata” (ukazywalo si¢ dziesie¢ numeréw w ciggu roku)’. Przeznaczone
byto dla mtodziezy. Owczesne Ministerstwo Wyznan Religijnych i O$wiaty Publicznej od
grudnia 1929 r. pismem o sygnaturze I 12834/29 , zatwierdzilo czasopismo pt. «Filoma-
tay, red. prof. R. Ganszyniec, Lwow, ul. Potockiego 20 do uzytku szkolnego jako $rodek
naukowy dozwolony dla uczniéw gimnazjum typu humanistycznego i klasycznego™.

Animatorem i redaktorem, wrgcz duszg tego miesiecznika, byt Iwowski filolog kla-
syczny Ryszard Ganszyniec (1888—1958; po wojnie uzywatl formy nazwiska Gansiniec),
uczony o bardzo cieckawym zyciorysie. Do$¢ powiedzieé¢, ze urodzony w Siemianowicach
Slaskich, absolwent migdzy innymi gimnazjum w Nysie, uniwersytetow w Miinster i w Ber-

2 Debiutem Sandauera — ucznia 6smej klasy gimnazjum w Samborze — byt przektad wiersza Hérédii
Lowy, Filomata, 1931, nr 30, s. 664.

3 O historii i powstaniu pisma zob. M. Rogoz, Czasopismo popularnonaukowe ,, Filomata™ (1929—
1996), [w:] Krakéw — Lwow. Ksigzki, czasopisma, biblioteki XIX i XX wieku, oprac. J. Jarowiecki,
Wydawnictwo Naukowe Akademii Pedagogicznej, Krakow 2001, s. 671-678.

4 [R. Ganszyniec], Korespondencja, Filomata, 1930, nr 11, s. 48.
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2. Oktadka pierwszego numeru ,,Filomaty” (1929 r.).

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa (https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126795/edition/137070/con-
tent) [dostgp 22 listopada 2025]

linie, byt zatozycielem biblioteki filologicznej na Uniwersytecie Warszawskim (krotko byt
zatrudniony w Katedrze Filologii Klasycznej), a potem organizatorem Katedry Filologii
Klasycznej w Poznaniu i wreszcie profesorem zwyczajnym i kierownikiem Katedry Filo-
logii Klasycznej Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie. To zarys jego zawodowego
zyciorysu przedwojennego’.

Wydawat trzy czasopisma: oprocz ,,Filomaty” takze ,,Przeglad Klasyczny” oraz ,,Pala-
estre”. Byl wlascicielem drukarni, co na pewno pomagato w wydawniczych przedsiewzig-
ciach. Miesigcznik ,,Filomata” ukazywat si¢ od r. 1929 do wybuchu wojny, cate dziesigé
szczesliwych lat. Jak widaé, z mys$la o mtodziezy, ktora miata nie tylko go czytac, ale tez
wspoétredagowaé poprzez zamieszczane w nim wilasne utwory oraz nadsytane informacje,

5> Zob. R. Turasiewicz, Ryszard Gansiniec (1988—1958), [w:] Uniwersytet Jagiellonski. Ztota ksiega
Wydziatu Filologicznego, oprac. J. Michalik, W. Walecki, UJ, Krakéw 2000, s. 385-397.
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miedzy innymi ze szkolnych poczynan poswigconych antykowi. Wydawca-redaktor zwra-
cat si¢ do mtodego czytelnika, proszac o wspotprace:

Przysytaj mi te referaty, te przektady, te ilustracje utworéw klasycznych, ktoére uwazasz za
szczegoblnie udale — ale radz¢ Ci, badz krytyczny wobec siebie, bo moj kosz redakcyjny jest
gleboki i pochtania wszystko, co niedoktadne i niewykonczone...¢

Nie miejsce tu na doktadna analiz¢ zamierzen przyswiecajacych Ryszardowi Ganszynco-
wi, gdy w r. 1929 zakladat ,,Filomate”. Pismo na pewno jest warte szerokiej i starannej
monografii. Idzie tylko o wskazanie kierunku i wykazanie, ze byt wlasciwy i realizowany,
jak na 6wczesne realia, bardzo dobrze. ,Filomata” przyciggat utalentowana mtodziez
wszystkich narodowosci z terenu catego kraju, aby dawata swoja odpowiedz na pytanie,
jakie si¢ znalazto w tytule drugiego artykutu z pierwszego numeru pisma. Na pytanie:
,Czym jest dla nas antyk” odpowiadal legendarny juz wowczas profesor Tadeusz Zielinski
(1859-1944). Mozna powiedzie¢, ze zardwno ta dzialalno$¢ wydawnicza Ryszarda Gan-
szynca, jak i nadsylane przez kolejne lata do pisma sprawozdania, rozprawki, ttumaczenia,
wiersze oryginalne, dawaty kolejne odpowiedzi na to pytanie poszerzone o zagadnienie:
czym jest antyk dla nas dzisiaj, tu i teraz.

Przegladajac kolejne roczniki ,,Filomaty” mozna zauwazy¢, ze regularnie pojawiaja si¢
W nim roézne gimnazja, ale kilka przewija si¢ czesto. Do tych, ktore kilka razy trafilo na
lamy pisma, nalezato gimnazjum w Rownem, a to tak w zwigzku z podejmowanymi
inicjatywami (pismo przedstawiato opisy uczniowskich przedstawien, sesji paranauko-
wych, koncertow itp.), jak i z tworczoscig wiasng uczniow, czyli proponowanych przez
nich przektadow autorow starozytnych. Mozna si¢ domyslaé, ze wspotpraca uczniow
z ,,Filomata” byta zazwyczaj, jesli nie wytacznie, animowana lub aprobowana przez gim-
nazjalnego nauczyciela taciny i/lub greki.

Szkolne kotka nadsytaly do pisma sprawozdania ze swojej dziatalnosci. Odbywata sig¢
nie tylko na papierze. Mozna przeczytac, jakie formy przyjmowata. Od odczytdéw referatow
przygotowanych przez ucznidw po przedstawienia teatralne. Przyklad takiej dziatalnos$ci
daje Sprawozdanie z posiedzenia kotka lingwistyczno-literackiego uczniow Gimnazjum
Klasycznego Zydowskiego Towarzystwa Szkoly Ludowej i Sredniej we Lwowie®, na ktorym
to zebraniu ,,wygtosit uczen Adam Schaff [odnotujmy nazwisko pdzniejszego filozofa!]
referat pt. Wplhyw swiata antycznego na nowozytny. [...] Po odczycie rozwingta si¢ zywa
dyskusja”. Glosy z niej rowniez zamieszczono, co na pewno bylo duzg zache¢ta do roz-
wijania tego rodzaju dziatalnosci.

Sprawozdanie do numeru pisma juz z r. 1931 nadestato takze ,,Kotko tacinskie przy
gimnazjum panstwowym im. Tadeusza Kosciuszki w Rownem™’. Warto note t¢ przytoczyé
prawie w calosci, aby zobrazowa¢ klimat 6wczesnej pracy z mlodzieza zainteresowang
antykiem. To szkota, do ktérej uczeszczala Zuzanna Ginczanka. W niej zdata mature.

6 R. Ganszyniec, List redaktora do filomaty, Filomata, 1929, nr 1, s. 46-48.
7 T. Zielinski, Czym jest dla nas antyk, ibid., s. 9-16.

8 Filomata, 1929, nr 3, s. 129-130.

9 Filomata, 1931, nr 33, s. 813-814.
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W czasie powstania i wydrukowania notki byla uczennicg klasy V b, a jej debiutancki
wiersz ukazat si¢ na tamach uczniowskiego pisma ,,Echa Szkolne”'’.

Kotko nasze powstalo na poczatku roku szkolnego 1929/1930, za inicjatywa p. prof. Du-
manskiego. W roku ubiegtym urzadzilismy kilkakrotnie wieczory piesni tacinskiej w Row-
nem, a takze w gimnazjach zdotbunowskim i tuckim. Na program skfadaty si¢ pie$ni Hora-
cego oraz wyjatki z Eneidy.

W roku biezacym odbylo si¢ kilka zebran, ktdre poswigcilismy przewaznie czytaniu
Palaestry”. Na jednym z zebran wyglosit kol. Mantwer (kl. VII b) referat Kultura klasyczna
w kulturze wspolczesnej na podstawie ksigzki Gustawa Przychockiego. Dnia 2 XII 1930 r.
urzadziliSmy obchod ku czci Vergiliusa, o nastepujagcym programie:

1. Referat kol. Iwaszkiewiczowny (kl. VIII b) pt. Vergilius i jego dziefa ilustrowany za
pomoca epidiaskopu przezroczami, ukazujacymi bogéw (Iuno, Iuppiter), bohateréw starozyt-
nych (Aeneas z rodzing, grupa Laokoona) i mapke¢ podrozy Aeneasa, oraz $piewem. Od$pie-
wano kilka wyjatkow z Eneidy, jak 1 1-11; 1T 42-49; 11 289-295; 1 198-207; IV 651-660.

2. Referat kol. Dubinskiej (kl. VIII b) pt. Vergilius w Polsce.

Na zakonczenie od$piewano Te colimus, Domum i Gaudeamus. Obchdd ten urzadzono
pod kierownictwem p. prof. Dumanskiego. Udekorowaniem sceny, zar6wno jak przezro-
czami, kierowat p. prof. Zuk.

Cztonkami kota sg uczniowie i uczennice klas VI, VII i VIII w liczbie 60 0sob. Przy kole
istnieje biblioteka [...].

Przewodniczaca: J. Dubinska.

Dwa lata p6zniej gimnazjum rowienskie przystato do ,,Filomaty” sprawozdanie z imprezy
polaczonej z wycieczka do szkoty w Dubnie. Animatorem wydarzenia byt i tym razem
prof. Dumanski:

Dnia 29 kwietnia 1933 r. pod kierownictwem p. prof. Dumanskiego urzadzita klasa VIII
Gimnazjum Panstwowego w Réwnem wieczor piesni epoki augustowskiej — Horatiusa.

Na program ztozyto si¢ stowo wstepne kol. Gorina oraz wystep choru sktadajacego si¢
z uczniow i uczennic kl. VIII. Po stowie wstgpnym omowiono zycie i tworczos¢ poety oraz
podkreslono, ze przez odspiewanie pie$ni wedle melodii zastosowanych do treéci i rytmu
kazdego z utworow nie tylko utatwiamy sobie ogromnie skandowanie, lecz i wnikamy w tres¢
1 istote tych pies$ni; nie omieszkat takze referent przedstawi¢ wplywu Horacego na literature
europejska w ogdlnosci, a polska w szczegodle. Chor przy akompaniamencie orkiestry symfo-
nicznej (z ucznidéw kl. VIII i czgsciowo kl. VII) odspiewat 14 piesni dobranych w ten sposob,
ze ilustrowaly one poglady i nastroje poety od jego mlodosci do staroéci. Kazdy utwor
poprzedzato krotkie stowo wstgpne p. prof. Dumanskiego, w ktorym omawiano genezg i tlo
historyczne lub podawano inne dane w celu umozliwienia shuchaczom lepszego zrozumienia
kazdej z 6d, oraz deklamacje thumaczen polskich. Cel — odtworzenie oblicza duchowego
poety — zostat calkowicie osiagniety. Wieczor zakonczony kantata, od$piewaniem Domum
i Gaudeamus, zrobit na mlodziezy wyzszych klas i zaproszonych profesorach réwienskich
gimnazjow humanistycznych wielkie wrazenie.

10 Zuzanna Ginzburzanka [Ginczanka], Uczta wakacyjna, Echa Szkolne. Pismo Mlodziezy Szkolnej
[Réwne] 4, 1931, nr 1 (21), s. 2.
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3. Sprawozdanie kotka facinskiego z gimnazjum w Roéwnem, zamieszczone w ,,Filomacie”,
zob. wyzej, przyp. 9.
Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa (https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126925/edition/137098/con-
tent) [dostgp 22 listopada 2025]

Z tym samym programem wyjechata nasza klasa dnia 9-go maja br. do Gimnazjum
Panstwowego w Dubnie, gdzie po od$piewaniu wszystkich piesni byta bardzo goscinnie
podejmowana przez Dyrekcje, Grono i mtodziez tegoz Gimnazjum.

Dnia za$§ 17-go maja r. b. wyjechaliSmy do Gimnazjum Panstwowego w Ostrogu, gdzie
w sali gimnazjalnej miat miejsce wystep naszego choru z identycznym programem. Gos-
cinny Dyrektor Gimnazjum oprowadzit nas, tak jak to zrobit poprzednio w Dubnie p. prof.
Perhorowicz, po miescie, zwracajac uwagi na zabytki, i zwiedzit wraz z nami muzeum.

Wystepy naszego choru staly si¢ przekonywujacg demonstracjg zywotnosci i istotnych
warto$ci poezji Horatiusa. P. prof. Dumanski, dusza naszego choru, pp. Dyrektorom, Gronu
profesorow oraz mtodziezy Gimnazjow w Dubnie i Ostrogu sktada swe podzigkowanie.

Klasa VIII humanistyczna'’.

" Gimnazjum Paristwowe w Réwnem, Filomata, 1933, nr 52, s. 39-40.
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4. Sprawozdanie z wieczoru piesni Horacego w gimnazjum w Rownem,
zamieszczone w ,,Filomacie”, zob. wyzej, przyp. 11.

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa
(https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126956/edition/136185/content) [dostgp 22 listopada 2025]

Kolejne sprawozdanie, juz zwiezlejsze, ukazato si¢ w r. 1936.

Istniejace przy Gimnazjum Koto Kultury Klasycznej urzadzito w dniu 15 grudnia br. obchod
dwutysigclecia Horacego. Referat wygloszony przez ucznia kl. VIIT Stawinskiego pt. Zycio-
rys Horacego na tle jego piesni poprzedzito od$piewanie wiersza Te colimus, tibi serta
damus... W toku wyglaszania referatu chor tacinski (z mtodziezy klas VI-VIII), pod kie-
rownictwem prof. E. Dumanskiego, wykonal po 2-3 zwrotki z 18 6d Horacego. Spiew
kazdej ody poprzedzalo podanie jej tresci oraz przektad polski tych 2—-3 zwrotek. Po za-
konczeniu tej szkolnej uroczystosci ku czci wielkiego liryka rzymskiego od$piewano Do-
mum i Gaudeamus!?

12 Gimnazjum Panstwowe w Réwnem, Filomata, 1936, nr 76, s. 225-226.


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126956/edition/136185/content 
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Nauczycielem taciny w Panstwowym Gimnazjum im. Tadeusza Kosciuszki w Rownem
byl wspomniany w sprawozdaniach Eufemiusz Dumanski. Byt cztonkiem Towarzystwa
Filologicznego, autorem opracowan dotyczacych Horacego. Mozna si¢ domysli¢, ze byt
jednym z pedagogow, ktorzy docenili talent poetycki Zuzanny Ginczanki. I zapewne to on
podsunat jej pomyst zamieszczenia wierszy w lwowskim czasopi$mie. ,,Filomata” publi-
kowat bowiem, zgodnie z deklaracja z pierwszego numeru, utwory mtodych czytelnikow.
W odpowiedzi czytelnikowi z Zawiercia na pytanie ,,Czy i jakie artykuly mozna zamie-
szczaé w dziale «Whasne Drogi»” redakcja odpowiada krotko (podkreslenie w oryginale):
»Przektady poezji klasycznych, ale i prozy; wtasne poezje na tematy klasyczne, wtasne
dociekania™"?.

Dwa utwory Zuzanny Ginczanki zamieszczone na famach tego pisma te kryteria spet-
niaja. Jeden jest wlasnym wierszem na tematy klasyczne, drugi przektadem. Jeszcze do
niedawna w bibliografiach poetki mozna byto odnalez¢ tylko pierwszy z nich, drugiego
dhugo bylo brak. Pojawit si¢ dopiero w r. 2019 w kolejnym wyborze Poezji zebranych
poetki'®.

Uwazany za debiut wiersz zamieszczony w szkolnym pismie gimnazjalnym, ktéry
opatrzono nazwiskiem Ginzburzanka, zostal juz wspomniany wyzej'>. Nastepnie jej
wiersz, juz jako Zuzanny Ginczanki, ukazat si¢ w prasie ogodlnopolskiej. Zamiescit go
,Kurier Literacko-Naukowy”'¢, kolejny, tak samo podpisany, ukazat si¢c tamze rok p6z-
niej'’. Ciekawe, cho¢ wykraczajace poza te publikacje, sa rozne formy nazwiska, jakim
wiersze podpisywata badz jej podpisywano.

W tym samym roku wiersz Zuzanny Ginczanki, podpisany takim nazwiskiem, uzyskat
wyroznienie (przyznane niejednoglosnie) w Turnieju Mlodych Poetow ogloszonym przez
,.Wiadomosci Literackie”, pismo o najwyzszej wowczas renomie; wiersz wydrukowano'®.

W tym takze roku jej utwoér wydrukowal i przeznaczony dla uczniéw ,,Filomata”,
Zuzanna byta wszak jeszcze uczennicg'®. Wiersze mlodzienczych wspotpracownikow za-
mieszczano pod wspdlnym tytutem: ,,Whasne drogi”. Wiersz Zuzanny Gincburzanki jest
w tym numerze jedyna poezja. W dziale mtodych wspotpracownikdéw pisma na dalszych
stronach pomieszczono opisy dziatan kotek Mitosnikéw Kultury Klasycznej nadestanych
z gimnazjéw w Starogardzie, w Plocku (Koto Klasyczne im. P. Vergiliusa Marona przy
Gimn. im. $w. St. Kostki), w Thumaczu, we Lwowie, w Turce nad Stryjem. Jak widac,
mtlodziez, wspierana przez pedagogoéw, miata zaszczepione i idee antyczne, i ducha wspot-
dziatania.

Co do podpisu, mozna si¢ domysla¢, ze Zuzanna pod nazwiskiem Gincburzanka byta
zapisana w dzienniku szkolnym, a publikacje do ,,Filomaty” nadestata z pomoca czy za
namowa lub tylko wiedzg swojego szkolnego profesora taciny. Przypomne, ze utwory

13 [R. Ganszyniec], Odpowiedzi redakcji, Filomata, 1933, nr 47, s. 288.

4 Kolejny ze zbioréw opracowanych przez Izolde Kiec, zob. wyzej, przyp. 1. Jako tytul wiersza
podano Phaedrus, lis i bocian (sic).

15 Zob. wyzej, przyp. 10.

16 Zuzanna Ginczanka, Zyznos¢ sierpniowa, Kurier Literacko-Naukowy, 1933, nr 35, s. 2.

7 Ead., Piosenka o przygodzie, Kurier Literacko-Naukowy, 1934, nr 35, s. 4.

'8 Ead., Gramatyka, Wiadomosci Literackie, 1934, nr 29, s. 3.

19 Z(uzanna) Gincburzanka [scil. ead.], Stoneczny mit, Filomata, 1934, nr 57, s. 280.
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zamieszczone w prasie ogolnopolskiej, tacznie z debiutem w ,,Kurierze Naukowo-Literac-
kim”, podpisywala juz mocniej spolszczonym nazwiskiem: Ginczanka.

Ten pierwszy wiersz w ,,Filomacie” ma tytut Stoneczny mit. Nawigzuje bezposrednio
do tematyki antyku i, mozna powiedzie¢, przynosi wlasng odpowiedz mtodej poetki na
pytanie bedace tytutem artykutu profesora Zielinskiego z numeru pierwszego pisma. Przy-
tocze go w catosci, z zachowaniem pisowni.

Stoneczny mit

A tylko spojrz: — wszak zyje w smuktych marmurach Apollo
Patrz: — madro$¢ Sokratesowa tez nie przestala trwac;
Gosciniec Leonidasow nie zardst, jak Sciezka w polu:

Oto jest jasna droga, co z niebem moze si¢ zlac.

Jest przeciez w kazdym pragnienie szybowaé w stonce jak Ikar, 5
A kazde losy przesnuwa prastarych legend haft.

Z szarym zelazobetonem srebrzysty marmur si¢ styka,

Gdy pokolenia buduja $wigtyni¢ wiecznych prawd.

Wiec nie méw: ,tamto, to przecie pergamin, proch, starozytno$¢”:

Minione, przezyte wieki, to nie jest przepasé, lecz most; 10
Lacinskie, powigdte stowa raz jeszcze kwieciem zakwitna,

Gdy przyjdzie do nas — skarlatych — pigkna olbrzym i wzrost.

Lacinskie, powigdte stowa owina, jak bluszcz, Europe,

A szczero$¢ z nich wystrzeli w niebo, jak jasnos¢ rac, —

To bedzie niekoniecznie wiek homerowych epope;j 15
I nie bohaterskich przygod, ale powszednich prac.

To bedzie niekoniecznie wiek caesarowych zwycigstw,

Nam trzeba matych zwycigstw, ale codziennych, jak §wit.

Mozna stoneczny mit wcieli¢ w codzienne Zycie

I mozna codzienne zycie wcieli¢ w stoneczny mit. 20

,»Z. Gincburzanka z Réwnego”, jak podano jej nazwisko w podpisie (poszerzonym o ,,Gim-
nazjum Panstwowe nr 706”), wierzyta glgboko w aktualno$¢ przestan pochodzacych z an-
tyku. Dostrzegajac ich humanizm i tad, a nie wojenna destrukcje. Zycie miato przynies¢ jej
i jej pokoleniu bolesne zderzenie z tym ,,stonecznym mitem”.

Drugim utworem podpisanym przez mioda, by nie rzec mlodociang poetke — miata
w 1. 1934 lat siedemnascie — byt przektad wydrukowany w r. 1935. Takze podpisany na-
zwiskiem Gincburzanka, ,.kl. VI b gimn. panstw. w Rownem Wot.” Uczennica przettuma-
czyla lacinska bajke Fedrusa (I 26)*. Te bajk¢ umieszczono poza rubryka ,,Wtasne drogi”.
Zapewne ze wzgledow redakcyjnych, gdyz nie byto to praktyka wyjatkowa. W tym dziale

20 Phaedrus, Lis i bocian, przet. Z(uzanna) Gincburzanka [Ginczanka], Filomata, 1935, nr 72, s. 35.
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5. Pierwodruk wiersza Stoneczny mit Ginczanki na famach ,,Filomaty”, zob. wyzej, przyp. 19.

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa (https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126973/edition/136123/con-
tent) [dostgp 22 listopada 2025]

tego samego numeru znajdziemy — obok opisoéw lekcji, przemyslen po lekturach na temat
antyku i sprawozdaniach z dziatan go popularyzujacych — kilka thumaczen i utwor inspiro-
wany dzietem tacinskim: wiersz na podstawie Liwiusza autorstwa Ludwika Magenheima
z Gimnazjum im. Karola Szajnochy we Lwowie®', przektad Propercjusza autorstwa Alek-
sandra Kota z Gimnazjum OO. Jezuitéw w Pifisku®* oraz ponownie Fedrusa (Il 7), na-
destany przez H. Pruzana z Gimnazjum D. Druskina w Biatymstoku®. Zdaje sie, ze bajki
Fedrusa znajdowaty si¢ w programie szkolnym, ich thumaczenia mtodzi czytelnicy nadsytali
wiele razy. Takze t¢ bajke w przektadzie mtodej poetki przytaczam w catosci. Odnotujmy, ze
rymowany dwunastozgltowiec oddaje wiernie jambiczny rytm tacinskiego wiersza Fedrusa.

2 Przez bagna... (Livius, ks. XXIII), ibid., s. 38-39.
22 Ostatnia wola (Ovidius [sic — recte Propertius], I, 13, 17 nn.), ibid., s. 39-40.
2 Phaedrus, Bajka o koniu i osle, ibid., s. 44.
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Phaedrus, Lis i bocian

Na ucztg swa zaprosit raz bociana lis

I poczgstowal go w najptytszej z swoich mis,

A bocian za$ (tak nam przynajmniej glosi wiesé),
Cho¢ glodny byl, nic w zaden sposdb nie mogt zjesé.
Zaprosit wiec do siebie lisa bocian nasz,

Roztarty pokarm wlat do jednej z waskich czasz
Swym dlugim dziobem tatwo sam si¢ najadt dos¢,

A glodem dreczyt si¢ niesyty jego gos¢.

Gdy lis daremnie lizat szyjke czaszy tak,

Udzielit nam nauki w dal lecacy ptak: 10
,»Gdy nasladuje kto$§ wasz jaki§ dawny czyn,

Spokojnie trzeba znie$¢ owoce wlasnych win”.

6. Przektad bajki Fedrusa, zamieszczony przez Ginczank¢ w ,,Filomacie”, zob. wyzej, przyp. 20.

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa (https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/127040/edition/137137/con-
tent) [dostep 22 listopada 2025]
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Na tamach ,,Filomaty” wigcej wierszy poetki nie znajdziemy. Natomiast w wielu utworach
pozostatych w rekopisie oraz drukowanych w prasie, jak i wydanych w jedynym wydanym
przez nig tomiku®®, odniesien do antyku jest bardzo duzo. To temat do podjecia przez
solidnego filologa. Moglby — przy okazji analizy zasobu intelektualnego wierszy, ich
metryki, a takze i podejmowanych tematéw — odpowiedzie¢ na pytanie: co daty jej szkolne
lekcje taciny i zapoznanie si¢ z kulturg antyku. Nie watpig, ze z tego przedmiotu miata
oceny celujace; cho¢ jeden rok szkolny powtarzala, to z powodu ktopotéw z matematyka.

ZUZANNA GINCZANKA

O CENTAURACH

WARSZAWA

WYDAWNICTWO J. PRZEWORSKIEGO

7. Oktadka jedynego wydanego za zycia poetki tomiku wierszy, zob. nizej, przyp. 24.

Cyfrowa Biblioteka Narodowa Polona (https://polona.pl/item-view/e2916a99-b738-4a88-8c9e-d6fd7c1e747b?
page=10) [dostgp 22 listopada 2025]

Osnowg tych rozwazan moga by¢ stowa z tego samego numeru, w ktéorym wydruko-
wany jest Fedrus w thumaczeniu mtodej poetki. Znajdziemy je w Liscie redaktora do
filomaty, czyli do mtodocianego czytelnika:

24 Zuzanna Ginczanka, O centaurach, Wydawnictwo J. Przeworskiego, Warszawa 1936, https://
polona.pl/item/o-centaurach, MjQ20ODkON;jQ/10/#info:metadata (dostep 22 listopada 2025).
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[...] Tle to godzin pochtania tacina, nim rozumiemy, co Cicero, co Vergilius i Horatius nam
powierzajg! Ale tylko trudna i twarda szkola jest szkota dobrg. Otworem stojg nam potem
skarbce przeszlosci, skarbce przebogate w pickno i madro$¢ i wzruszenia... Sg one potem
nasze, a my bogaci w skarby, ktérym nie zagraza zadna inflacja, zaden kryzys. JesteSmy
potem ludzmi w dwdjnasob: fizycznie, jak wszyscy, 1 poza tym spotggowaniem zarodkow
duchowych i etycznych zdobywamy owa wyzsza istote, kulturalng i kulturotworcza, ktora nas
humanistow wynosi ponad thum. Humanisci bowiem tworza arystokracje ducha. Valete!*®

Mtodych czytelnikow, konczacych wilasnie gimnazja, zegna tymi slowami R. G., czyli
Ryszard Ganszyniec. Patrzacy z wiarag w przyszto§¢ humanistyki.

,Filomata” mial przynies¢ jeszcze jedng wiadomo$¢ zwiazang z kregiem osob zwiaza-
nych z mtoda poetka. Wiadomo$¢ smutng — o $mierci jej licealnego profesora taciny.
Ryszard Ganszyniec zegnal go tymi stowami:

Nie s3 to wesole nowiny, ktére mam wam obwiesci¢. Smier¢ wkracza w nasze szeregi
i wyrywa najdzielniejszych. Oto w tamtym roku zabrata nam prof. Eufemiusza Duman-
skiego, tworce przepicknych melodii horacjanskich, wlasnie gdy szukat w Truskawcu uko-
jenia cierpien. Jakze bolesnie nas dotknat ten cios — przeciez dopiero co niejako odkrylismy

8. Eufemiusz Dumanski (1876-1937). Fotografia zamieszczona w ,,Filomacie”, zob. nizej, przyp. 26.

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa (https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/127065/edition/137108/con-
tent) [dostgp 22 listopada 2025]

25 R. G(anszyniec), List redaktora do filomaty, Filomata, 1935, nr 72, s. 47.
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go, dopiero co wyuczyliSmy si¢ jego rzewnych melodii i spodziewaliSmy si¢ jeszcze licz-
nych klejnotow jego talentu i jego zamilowania humanistycznego?®.

W tej notce Ganszyniec odsyla do sylwetki gimnazjalnego profesora taciny, bedacego
zarazem uznanym badaczem pie$ni Horacego. Zamiescit ja w horacjanskim numerze
,Przegladu Klasycznego” — pisma takze przez siebie wydawanego — z r. 1935%”. Kto uczyt
Zuzanng Ginczanke? Kto uformowat jej talent tak, ze pierwszy tomik wierszy zatytutowata
O centaurach? Oto zyciorys naukowy jej preceptora, skre§lony przez Ryszarda Ganszynca:

Procz najblizszych kolegdw zawodowych nikt nie zna skromnego nauczyciela, ktérego me-
lodie horacjanskie obecnie $piewa juz cata Polska. Urodzit si¢ w r. 1876 na Podolu: filologie
klasyczng studiowat w Instytucie Filologicznym w Niezynie (koto Kijowa) oraz na Wydziale
Historyczno-Filologicznym Uniwersytetu Warszawskiego, ktory ukonczyl w r. 1902. Przed
wojng pracowat jako nauczyciel w Zgierzu i w Rydze, podczas wojny w Krzemiencu Podol-
skim. Przeniesiony w r. 1923 do Zdotbunowa na Wolyniu, po roku do Skierniewic, osiadt
ostatecznie od r. 1927 w Rownem Wot. Do wokalizacji horacjanskich zaprowadzita go ma-
gistra necessitas: poniewaz natrafit na znaczne trudnosci przy nauczaniu skandowania wierszy
tacinskich, zwlaszcza 6d Horatiusa, szukat ratunku w ksigzce Cybulskiego. Zauwazyt jednak,
ze nie zdotal nauczy¢ calej klasy melodii tam podanych — niewatpliwie ze wzgledu na obca
tonacj¢ i tematyke muzyki $redniowiecznej i metrum muzyki norymberskiej. Chcac jednak
dopia¢ swego celu, przystapil Dumanski do uktadania wlasnych melodii, zaczerpnigtych
z pie$ni ludowych Podola i Wotynia: poniewaz melodie te nie byty obce mtodziezy i dostepne
dla kazdego ucznia, nawet $piewajacego nie z nut, lecz tylko ze stuchu, podobaly i przyjety sie
tatwo, a piesni te $piewala cata klasa, nie tylko chor wybranych gloséw: cel wlasciwy zas
zostat osiagnigty, gdyz melodie te dostosowano do rytmu i do tresci 6d horacjanskich. Analo-
gicznie ulozyl melodie do Vergiliusa, Ovidiusa, Phaedrusa.

Dumanski nigdy nie roscil sobie zastugi wlasnej inwencji. My $piewajacy tez nie jes-
tesmy ciekawi, skad si¢ biora motywy i melodie — zbadanie tych zZrddetl inspiracyjnych
nalezy do historyka muzyki — jezeli tylko piesn wpada w ucho, potrafi nas chwycié, zdota
nam si¢ podobacé i ur6$¢ do przeboju. Dumanski zrobil, jak Norymberczycy, z poczatku tylko
melodie do schematdéw metrycznych; ale juz w tych pierwszych probach melodia wzigta gore
nad schematem i w dalszych piesniach widoczna jest troska w dostosowywaniu etosu me-
lodii do etosu tekstu. Z do$wiadczenia naszego choru filologicznego przy Uniwersytecie
Lwowskim wiem, z jaka radoscia, z jakim zapatem mlodzi filologowie $piewaja Donec
gratus eram tibi, Vitas hinnuleo, Carmen saec. i inne wokalizacje Dumanskiego.

Bez watpienia profesor Dumanski zaszczepil poetce solidne wzory poezji starozytne;j.
Wykonywanie tacinskich piesni Horacego do ludowych melodii ukrainskich nie tylko
musiato robi¢ wielkie wrazenie, ale bylo tez niezwykla szkola poezji, pozwalajaca grun-
townie pojac jej wlasciwosci formalne. W wierszach Zuzanny Ginczanki wzorce klasyczne
byly obecne od czaséw debiutow w pismie Ryszarda Ganszynca, poprzez jedyny wydany
za zycia tomik wierszy O centaurach, po ostatni zachowany jej wiersz: Non omnis moriar —

26 1d., List redaktora, Filomata, 1937, nr 88, s. 332.
27 1d., Spiew poezji horacjarskich w szkole, Przeglad Klasyczny 1, 1935, s. 553-555.
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9. Melodia Eufemiusza Dumanskiego do Hor. Carm. 1 23. Filomata, 1935, nr 69, s. 375.

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa (https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126999/edition/137134/con-
tent) [dostep 22 listopada 2025]

moje dumne wlosci*®. O tym najczeéciej chyba przywolywanym cytacie z Ody III 30
Horacego i1 odniesieniach do niego mogla przeczyta¢ takze w numerze horacjanskim
,Filomaty” z roku 1935%°. Autor tej rozprawki — Michat Bergman, filolog klasyczny

10. Ostatni znany wiersz poetki na famach ,,Odrodzenia”, zob. nizej, przyp. 28.
Pomorska Biblioteka Cyfrowa (https://pbc.gda.pl/dlibra/publication/91567/edition/82302/content)

[dostep 22 listopada 2025]

28 Pierwodruk: Odrodzenie, 1946, nr 12 (69), s. 8.
29 M. Bergman, Non omnis moriar!, Filomata, 1935, nr 69, s. 345-349.


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126999/edition/137134/content
https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/126999/edition/137134/content
https://pbc.gda.pl/dlibra/publication/91567/edition/82302/content

Mitodzienczy antyk Zuzanny Ginczanki 211

z doktoratem — uczyt w szkole w Biatymstoku. Na ile mozna stwierdzi¢ (na podstawie bazy
danych Yad Vashem®®), zginat w Zagladzie.

Stowa Horacego poetka potraktowata z gorycza, a nawet szyderczo, do czego straszne
czasy ja zmuszaty. Wierszem z Horacego gorzko Zegnala si¢ z dotad znanym jej swiatem.
Wiersz stworzony w piekle przetrwat §mier¢, poezja zwyciezyta historie. I jednak przetrwaly
po Zuzannie Ginczance nie ,.taki [...] obrusow, / twierdze szaf nieztomnych, / Przescieradla
rozlegle, drogocenna posciel / I suknie, jasne suknie [...]”, lecz wlasnie stowa, mysli, poezje.
Jak po Horacym, jak po wszystkich tworcach i wspotpracownikach ,,Filomaty”.

Argumentum

Crescebat nuper vulgo notitia Susannae Ginczanka, cuius carmina bonam ei laudem inter
florem Polonorum litteratorum ante secundum bellum mundanum attulerant, sed mox sicut
alii Iudaei Germanis Poloniam occupantibus persequebantur atque vexabantur, ita ea ad
necem ab insectatoribus data prematurum finem nacta est. Hic vero tractantur eius versus
iuveniles in actis periodicis, quorum titulus Philomathes (Filomata), prolati, quos cum gym-
nasium Rovnensem in Volhynia frequentaret, composuit, videlicet carmen, quod inscribitur
Mythus solaris (Stoneczny mit), in quo laudatur perennis gloria antiquitatis, nec non fabula
Phaedri de vulpe et ciconia Polonice versa. Potest ex his animadverti, quanti valuerit studium
antiquitatis atque linguae Latinae in gymnasiis terrarum Volhyniensium. Pauca etiam dicta
sunt de Euphemio Dumanski, praeceptore eiusdem gymnasii Rovnensis in litteris Latinis
versato, qui quandam famam sibi carminibus Horatianis ad cantum modulandis comparavit.
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